TOTH AGNES
Gyerm
reszletek

A mennyorszag és a kuvik

O, mennyire imadtam azt a gyonyori szabad
életet, amit nyaranta papoéknal tolthettem
a Faklya utcai hajlékban! Viragoskert, gyu-
molcsos, madarcsicsergés, hinta. Az volt ne-
kem a foldi mennyorszag!

Az oreg haz mogott, a kertek alatt folyt
a zold szinu folyo, és ott emelkedett a vas-
uti hid is, amin mindig olyan hangosan ro-
bogott at a vonat, mintha dorogne az ég.
Apammal sokat jartunk le a kanyargo Sebes-
Korosre halaszni. Még csak hatéves voltam,
kicsi halaszbotom és apro halom volt. Haj-
nalban keltlink, és a tobbi halaszemberrel a
part mentén vagy derékig a vizben allva az-
tattuk a horgot. En mindig csak apro halakat
fogtam, amikkel apu nagyobb halakra vada-
szott. Ha a halommal vizisiklot emeltem ki
a Korosbol, akkor azt a nyakamba akasztot-
tam, mint egy lancot, de ha békat fogtam ki,
azt azonnal visszadobtam a folyoba, és har-
mat koptem hatra a bal vallam felett, mert
Bori néném elbeszélései alapjan boszor-
kanynak veltem.

De nemcsak a boszorkanyokban hittem,
hanem a mennyorszagban is, ahova a jo em-
berek keriilnek halaluk utan. Igyekeztem hat
jo gyerek lenni, mert nagyon kivancsi voltam
arra a tindeérszép égi kertre, amirél anyam
mesélt nekem, de féleg az angyalok érdekel-
tek, akiknek mivészi masat mindig megcso-
daltam a Baratok templomaban. Sokszor al-
modtam, hogy szarnyam né, és a mindent
atitato kékségben repkedek, korottem lep-
kék szallnak viragrol viragra, aztan hirtelen
valamiért mindig lezuhanok, és ijedten éb-
redek fel. Sokszor feklidtem a folyo partjan
a flben a kék magassagot kémlelve, azt re-
mélve, hogy megnyilik az ég, és meglatom a
mennyorszagot, ahol halk zene szdl, illatos
liliomok nyilnak, és a lelkek hofehér ruha-
ban énekelnek. Reméltem, hogy felismerem
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koztuk a tavaly fiatalon elhunyt kereszt-
anyamat is, aki a piros selyemruhajaban fog
viritani a lelkek kozott, hiszen azt kérte, ab-
ban temessék el.

Imadtam a naplemente fényében Uszo
felhdk aranyos szegélyét nézni, am az égen
vonulo, kerget6zo, 16 és barany alakl felho-
kon kivil semmi érdekeset nem lattam, igy
eluntam a hiabavald varakozast. Valami iz-
galmasabb dologra vagytam. Es mi lehetett
izgalmasabb, mint atlopozni a vén széllitott
Balogh néni udvarara, akirél nagyanyam azt
mondta, hogy hamarosan a mennybe fog
kerllni, mert az éjjel kuvik szallt az ablakuk

elétti meggyfara és harmat kuvikolt? Ez a
madar pedig a halal hirnoke. Az 6regasszony
kertjében nagy sarga tokok heverésztek lus-
tan. Flttyentésemre kirobogott az én ked-
ves jatszopajtasom, Sanyika, a Balogh néni
unokaja, aki mar nyolcéves volt, és olvasni
is tudott.

- Ugy hallottam, nalatok jart &jjel a kuvik.
Tudod, mit jelent ez? — kérdeztem tole.

- lgen, de én nem vagyok babonas, és
nem hiszem el, hogy egy buta madar tudja,
ki mikor fog meghalni. De ha a nagyi még-
is meghal, akkor a mennyorszagba fog jutni,
ahonnan majd mindig figyel engem, és ovni
fog minden rossztol. Ezt igérte nekem. Es
azt is mondta, ne sirjak, mert a mennyben
nem fog tobbé szenvedni. De hagyjuk ezt a
kuvikot. Gyere, inkabb megmutatom, milyen
toklampast faragtam!

Leereszkedtiink a csorba gradicsokon a
sotét, dohos pincébe. Kis baratom egy hor-
do tetejerol gyufat és gyertyat vett elo,
meggyljtotta, és belehelyezte a tokbe. Ak-
korat kialtottam ijedtemben, hogy az 0sz-
szes egéer hanyatt-homlok menekdlt, amer-
re latott. Mintha egy halalfejet lattam volna, >
brrr... Este elbdjtunk a kapu mogeé, hogy elo-

(folytatds a kévetkezd oldalon)
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ugorva megijesszik a vizpartrol hazafelé
tarto lurkokat.

Egyszer csak lépteket hallottunk kozeled-
ni. Amikor a kapuhoz értek, nagyot orditva
ugrottunk elo a toklampassal. Orditasunkra
egy hatalmas Uvoltés volt a valasz, ami az
oreg tisztelendd torkabol tort eld: majdnem
szornyethalt ijedtében, miel6tt feladta vol-
na az utolsd kenetet Balogh néninek. Maig
a lelkiinkon szaradna, ha akkor a szegény
atyanak ijedtében megall a szive, és nem
tudja feladni az utolsd szentséget, ugyan-
is Balogh néni még aznap éjjel a mennyor-
szagba koltozott. Az a kuvik mégiscsak tu-
dott valamit.

Gyuluka

Olyan tizenkétéves-formanak tlnt, mig
kozelebb nem jott. Akkor mar tisztan lat-
szottak fakd arcan az oreges vonasok és a
szurke arnyak a szeme alatt. Bizonytalanul
tekintett a vilagba. A hajaba 6sz szalak ve-
gylltek, de mégigy sem lehetett megallapi-
tani a korat. Eppugy lehetett tizenkét, mint
harmincot éves.

Gyuluka furcsa és szamunkra érthetetlen
dolgokat muvelt. A legvaratlanabb pillana-
tokban hirtelen megtorpant és labat torolt.
Alakasban, a lépcsOhazban, de az utcan is, a
legnagyobb forgalom kozepette. Mintha va-
laki lathatatlan labtorloket helyezett volna
el elotte, mindenitt, amerre csak jart, és ra-
irta volna: ,Tessék labat torolni!”

Gyuluka nem sokat beszélt. Inkabb csak
onmagaval, a bokrokkal és a fakkal tarsal-
gott a bérhaz hatso udvaran. Alattvaloinak
nevezte Oket, és jo uralkodohoz illéen gon-
doskodott roluk. Minket, gyerekeket kerllt,
mert kicstfoltuk és koével dobaltuk. Ezért
nagyon maganyos volt. Néha becsengetett a
szomszédokhoz, és elidézott naluk. Ilyenkor
mindig kapott egy almat vagy mas aprosa-
got. Egyszer hozzank is bekopogott. Anyam
lekvaros buktaval kinalta. A tiz perc alatt,
amig nalunk tartozkodott, legalabb o6tszor
torolt labat. A fikusz elott kedvesen meg-
hajolt, és tudatta vele, hogy a kincstarabol
nagyobb Osszeget fog kiutalni szamara ju-

talomképpen, mert szép tisztan és ragyogo
zolden tartja a leveleit. A fogasunkat viszont
komoly és dorgalo szavakkal rotta meg kaj-
lasaga miatt, és figyelmeztette, hogy 6rkod-
jék éberebben, mert hajnalban a mocsarbol
érkezo titkos hadak saros csizmaval akarnak
betorni a lakasunkba. Amikor kilépett az aj-
ton, becslletesen megtorolte a labat a lab-
torlon.

Gyuluka orok téma volt a bérhazban és a
kornyeken. Senki sem tudott rola semmit,
csak Berta, a hazmesterné, mert 0 régebb-
rol ismerte.

A fil nagyanyja senkivel nem beszélt.
Mindig lehajtott fovel, meggornyedve sietett
el mellettiink. Még a koszonésilinket sem
fogadta. Megértettik 6t. Ereztik, hogy na-
gyon szégyelli a terhet, ami ramaradt. Mert
Gyuluka igenis ramaradt. Ugy orokolte, mint
egy haszontalan butordarabot, amit csak
azért nem dobnak el, mert régi emlékek fi-
z6dnek hozza.

A hazmesterné mesélte, hogy Gyuluka
szép, okos filicska volt, a szllei pedig diplo-
mas és nagyon pedans emberek. Talan tdl-
sagosan is azok. Folyton egzeciroztak a gye-
reket a rend és a tisztasag miatt. Egy esos
napon aztan elvetették a sulykot. Hisztéri-
kusan agyba-fébe verték a kisfilt, mert sa-
ros labbal lépett be a frissen felmosott la-
kasba. Es enni sem kapott, amig pontosan
szazszor meg nem torolte a labat.

De Gyuluka nem bankodott. Boldog volt,
mert volt egy bocskoros kutyaja. © maga te-
kerte be az ebnek mind a négy mancsat ron-
gyokkal, nehogy bepiszkolja a lakast.

Egy napfényes vasarnap délutan lovag-
ga Utotte Bertat, amiért szép tisztan tartja
a hazat, és megigérte, hogy bearanyoztat-
ja a sepruje nyelét, ha az udvari tanacso-
sai is jovahagyjak. Ebbol az alkalombol
olyat tett, amit még soha senkivel. Meg-
puszilta az asszonyt. Ezért a hazmester-
nének jo napja volt, és elmesélte, hogy
Gyuluka szilei mar tizenkét éve élnek Ka-
nadaban. Azota csak egyszer érdeklodtek
a fit felol. De Gyuluka, hogy még véletle-
nul se felejtsék el 6t, minden évben ir ne-
kik Torontoba, és egy szép szines labtorlot
is rajzol a lap aljara.
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A nyajtofa mint ereklye

Idés bacsika alldogal az egyik haz kapu-
jaban. Vilagra olyan, mint néhai nagyapam.
Egybol kiviragoznak bennem az emlékek.
Papod kerek, huncut abrazata, no meg a na-
gyi orokosen bosszUs tekintete, amit papo
huncutsaga valtott ki, azt pedig a jo hegyi
borocska.

Kurta labd, zomok kis ember volt, ragyo-
g0 humorral. Mesterségére nézve cipész, de
csak ,labtylimuveésznek” nevezte magat, s
mint a legtobb mivész és mesterember, 6
sem vetette meg a szOl6 levét. Szarmazott is
ebbol annyi groteszk bonyodalom, hogy sok-
szor a foldon hemperegtem a nevetéstol. De
ahogy az én kedélyem naprol napra noétt, a
szegény nagyié Ugy apadt. Vegul is kénytelen
volt er6szakhoz folyamodni, hogy a tovabbi
bonyodalmak elburjanzasat meggatolja.

Tortént egyszer, hogy az oregnek 6roko-
sodési tgyben egy kozeli falucskaba kellett
utaznia. Azt igérte, hogy az utolso busszal
este hazajon. Persze nem igy tortént. Nagyi
egész éjjel virrasztott, és eldkészileteket
tett a fogadasara. Ezt onnan tudtam, hogy
eltiint a szegrél a nyGQjtofa. Mar hajnalodott.
Szekerek zorogtek el a hazunk elétt. A piac-
ra szallitottak az arut. Egyszer csak ékte-
len larmaval megszolalt a madzagos csengo.
Mire kinéztem az ablakon, mar senkit sem
lattam, csupan egy nagy tomott zsakot a ka-
punak tamasztva.

- Meghoztak a krumplit - mondtam na-
gyinak, mert tudtam, hogy mar néhany nap-
ja megalkudott ra.

De nagyi nagyon okos és tapasztalt asz-
szony volt. Megragadta a nyujtofat, ugy ro-
bogott ki ajtot nyitni.

A zsak azonnal bedélt, majd levert minket
a labunkrol, aztan hatborzongatoan horogni
kezdett. Rémulten tapadtam a falhoz. Nagyi
par pillanatig fagyosan nézte a horgo, mo-
corgd zsakot, aztan rakialtott:
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Utobb kiderdlt, hogy az orokség miatti
oromeében addig iddogalt, amig lekéste az
utolso buszt. Mivel tartott a nagyitol, gya-
log vagott neki az Utnak. Csakhogy az isteni
nedy silyossa tette amuigy is nagy méret(
fejét, az behlzta az Gtszéli arokba, és bol-
dog alomba szenderitette. A piacra igyekvo
parasztok vették észre, és az egyik falubeli
vicces cimboraja rogton kilritett egy zsakot,
rahdzta, és bérmentesen hazaszallitotta.

Ettél kezdve papo egy ideig megprobal-
ta megtartoztatni magat a hordok zama-
tos tartalmatol. De mivel a kutyabol nem
lesz szalonna kozmondas igazsagaban gy
megrogzodott, mint labnyom a cement-
ben, nagyinak nem nyujtofara, hanem vé-
sore és kalapacsra lett volna sziiksége ah-
hoz, hogy masmilyenné formalja papot. Igy
tortént aztan, hogy tobb hdonapi keserves
tikkadozas utan Sandor napjan addig Ginne-
pelte Sandri baratjat, hogy joval éjfél utan
vergddott haza. Lehizta a cipdjét, és éppen
mély lelkiismeret-furdalas kozepette akart
belopakodni a halészobaba, amikor a feje
feletti orabol kiugrott a kakukk, és kettot
kakukkolt. Rettenetesen megrémilt papo,
hogy mar ilyen késdre jar, s hogy jovategye
a blneét, hozzakakukkolt még nyolcat, hadd
higgye a nagyi, hogy 0 mar tizre hazaeért.
Mondanom sem kell, hogy az éktelen kakuk-
kolasra felriadt az egész csalad, és ez alka-
lommal csak a helyzet komikuma mentette
meg papot a nyujtofatol.

A draga kis oregek mar csak az emléke-
imben élnek. A nyljtéfa viszont még ma is
megvan, és bar egyre ritkabban, de azért
én is hasznalom. Persze csak tésztanyuj-
tasra.

NEVJEGY

TOTH AGNES (1946, Nagyvarad) Gjsagiro, prozairo,
ROlto. 1990-t6l a Bihari Naplo riportere, szerkesztoje.
1994-t6l 2002-ig a Duna Televizioé varadi tudositoja.
Tobb gyermekvers- és prozakotete jelent meg,
Csupabohocok cimi bohozatat 1995-ben mutatta be
a varadi babszinhaz. Legujabb Rotete: Tiindéralom
(gyermekversek, Holnap Kulturalis Egyestilet, RMDSZ
és Partium Alapitvany, 2020).

- Te vagy az, te pernahajder?!

- Brombrom-hebrom - szolt a zsak, és
annyi éppen elég volt nagyinak. Felemelte
a nyljtofat és paholni kezdte a ,csomagot”.

Eletemben még olyan hangokat nem hal-
lottam, mint amilyenek abbol a zsakbol tor-
tek eld. A ficankolastol megoldodott a zsak
szaja, és legnagyobb dobbenetemre papo
kecmergett ki belOle a veréstol kissé kijoza-
nodva, de szornyen meggémberedve és még
szornyebben karomkodva.
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